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Fate una sosta nei del comprensorio Carezza. Coccolatevi
con le prelibate specialita della cucina altoatesina e ladina. Sulle ter-
razze solarium potrete gustare fantastici piatti godendovi lo splendi-
do panorama delle Dolomiti Catinaccio e Latemar.

Stop for a bite to eat in one of our in Carezza. We will spoil
you with delicious South Tyrol and Ladin specialities. On the sun ter-
races, you can enjoy both the enchanting dishes and the wonderful
panoramic views of the Dolomite Rosengarten and Latemar.
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To make your skiing day even more relaxing, you can leave your car behind
and ride to the Carezza skiing region in our
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